/Aqqx PHC

B2 plant Health Cure
L

AgroAcid
Plant Health Cure

Anderungsnummer: 0.2
SDS (Entspricht den Verordnungen (EU) Nr. 2015/830)

ABSCHNITT 1 Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname AgroAcid
Chemischer Name Nicht anwendbar
Synonyme Nicht verfugbar

Sonstige

Identifizierungsmerkmale Nicht verfligbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte

Biologisch abbaubare Saure, Bodenverbesserer
Verwendungen

Abgeraten Anwendungen. Nicht anwendbar

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Registrierter Firmenname Plant Health Cure
Adresse Veldweg 7 Oisterwijk Niederlande
Telefon +31 137 200 300
Fax Nicht verfugbar
Webseite www.phc.eu

E-Mail info@phc.eu

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation Nationales Giftinformationszentrum NVIC, Niederlande
Notrufnummer +31 30 274 8888

Nur zur Information des medizinischen Fachpersonals bei akuter Vergiftung

ABSCHNITT 2 Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung geman der
Verordnung (EG) Nr 1272/2008 H319 - Schwere Augenschéadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2
[CLP] und Anderungen [1]

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

2.2. Kennzeichnungselemente
Gefahrenpiktogramme

UFI: EF54-EOQM-S00V-HXHG

Signalwort Achtung

Gefahrenhinweise

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Zusatzliche Erklarung(en)
Nicht anwendbar

Bewertungsdatum: 19/12/2020
Druckdatum: 19/12/2020
S.REACH.DEU.DE

Seite 1 Fortsetzung...
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SICHERHEITSHINWEISE: Pravention

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen.

P305+P351+P338 . -
Weiter spulen.

P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung
Nicht anwendbar
SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung
Nicht anwendbar
2.3. Sonstige Gefahren
REACH - Art.57-59: Die Mischung enthélt keine besonders besorgniserregenden Substanzen (SVHC) am SDS-Druckdatum.

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe

Siehe 'Zusammensetzung der Bestandteile' in Abschnitt 3.2

HINWEIS: Die Identitat dieses Materials ist ein Geschaftsgeheimnis (29 CFR 1910.1200 (i)) und steht jedem behandelnden Arzt, paramedizinischem Personal und / oder
Verschuttungskontrollpersonal im Notfall zur Verfugung. Es sind keine zusatzlichen Inhaltsstoffe vorhanden, die nach heutigem Kenntnisstand des Herstellers und in den
geltenden Konzentrationen als gesundheits- oder umweltgefahrdend eingestuft sind und daher in diesem Abschnitt nicht gemeldet werden missen.

3.2.Gemische

1.CAS-Nr.

2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

% [Gewicht] Name Einstufung gemaR der Verordnung (EG) Nr 1272/2008 [CLP] und Anderungen

Nicht verfugbar 30 synthetische Saure Nicht anwendbar

Legende: 1. Geordnet nach Chemwatch; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; *
EU IOELVs verfiigbar

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:
* Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fir wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.
* Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.

AT EnErE * Ohne Verzogerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

* Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.
Bei Kontakt mit der Haut oder mit den Haaren:
* Sofort Kérper und Kleidung mit groRen Wassermengen abspiilen, eine Sicherheitsdusche verwenden, falls verfligbar.
Hautkontakt * Kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, schnell entfernen.
* Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen. Weiter spiilen, bis das Giftinformationszentrum Anweisung gibt, aufzuhoren.
* In ein Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
* Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.
* Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.
EinanenG * Falls verfigbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.
* Falls die Atmung flach ist oder aufgehért hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
* Ohne Verzogerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.
* Fur medizinischen Rat sofort ein Giftinformationszentrum oder einen Arzt kontaktieren.
* Eine sofortige Krankenhausbehandlung ist notwendig.
* Nach Verschlucken KEIN Erbrechen herbeifiihren.
* Wenn der Patient erbricht, aufrecht hinsetzen oder in die stabile Seitenlage bringen, um Atmen zu ermdéglichen und Aspiration zu verhindern.
. + Den Patienten aufmerksam beobachten.
Eiggabime * Niemals einer Person, die Zeichen von Schlé&frigkeit zeigt oder ohnméchtig wird, Flissigkeit geben.

+ Wasser geben, um den Mund auszuspiilen.
» Dann Flussigkeit geben, langsam und so viel wie die verletzte Person ohne Schwierigkeiten trinken kann.
» Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen
Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf &rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5 MaBnahmen zur Brandbekampfung
5.1. Léschmittel

Fortsetzung...
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* Es gibt keine Beschrankungen auf den Feuerlosch-Typ, der eingesetzt wird.

Loschmittel die fur Umgebungsbrand geeignet sind verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertraglichkeit Keine bekannt.

5.3. Hinweise fiur die Brandbekampfung

Feuerbekampfung

r r T T T T o ow

r r r T

Feuer/Explosionsgefahr

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

Spezielle zur Feuerbekampfung geeignete Handschuhe und Atemschutzgerat tragen.

Bewertungsdatum: 19/12/2020
Druckdatum: 19/12/2020

Das Einlaufen von Verschiittungen in Abflisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfigung stehenden Mitteln verhindern.

Umgebungsbrénde bekampfen.
Behaltern, die hei3 sein konnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspruhstrahl vom geschiitzten Standort aus abkihlen.

Falls ohne Gefahrdung méglich, Behalter aus dem Feuer entfernen.
Ausriuistung muf3 sorgféltig nach Benutzung dekontaminiert werden.

Nicht brennbar.
Kein bedeutsames Brandrisiko.

Séauren kénnen mit Metallen reagieren und so Wasserstoff, ein hoch brennbares und explosives Gas, erzeugen.

Erhitzung kann Ausdehnung oder Zersetzung hervorrufen und zum gewaltsamen Bersten starrer Behalter fiihren.

Kann korrosive, giftige Dampfe abgeben. Kann atzenden Rauch abgeben.

Kann giftige Dampfe freisetzen.

Kann atzende Dampfe entwickeln.

ABSCHNITT 6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaBnahmen
siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

L3

L]

Freisetzung von Kleinen 4
Mengen 4

L]

Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.

Einatmen von Déampfen und Beriihrung mit der Haut und den Augen vermeiden.

Kontakt des Uberwachungspersonals mit Schutzausriistung kontrollieren.

Verschitttungen mit Sand, Erde, Inertmaterial oder Vermiculit einddmmen oder aufsaugen.
Aufwischen. In einen geeigneten, gekennzeichneten Behdlter fiir Abfallbeseitigung fullen.

MaRige Gefahr.

-

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

- w w w w w T T T YT

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.
Feuerwehr alarmieren und tiber Ort und Art der Gefahr informieren.
Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Das Eindringen von ausgelaufenem Produkt in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln verhindern

Leckage abdichten, wenn ohne Geféahrdung maglich.
Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.

Wiederverwertbares Produkt in gekennzeichneten Behéltern zur Wiederverwertung sammeln.

Reste neutralisieren/dekontaminieren.
Feststoffreste in gekennzeichneten Féassern zur Beseitigung sammeln.

Verunreinigten Bereich mit Wasser reinigen und Eindringen in Kanalisation verhindern.

Nach Reinigungsarbeiten, vor Einlagerung und Wiederverwertung, Schutzkleidung und Gerate dekontaminieren und waschen.

Bei Verunreinigung von Kanalisation und Oberflachenwasser, Rettungskrafte benachrichtigen.

Hinweise zur Personlichen Schutzausriistung werden in Abschnitt 8 des Sicherheitsblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und

Lagerung

7.1. SchutzmafRnahmen zur sicheren Handhabung

Sicheres Handhaben

- w w w w w T T T YT

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlie3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut belufteten R&umen verwenden.

Vermeide Beriihrung mit Feuchtigkeit.

Kontakt mit nicht vertréglichen Stoffen vermeiden.

Wahrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.
Behélter, die nicht in Gebrauch sind, dicht verschlossen halten.
Physikalische Beschadigung der Behalter vermeiden.

Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.
Verunreinigte Bekleidung vor Wiederbenutzung waschen.

Fortsetzung...
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Brand- und Explosionsschutz

Sonstige Angaben

Bewertungsdatum: 19/12/2020
Druckdatum: 19/12/2020

Seite 4 von 9

AgroAcid

* Gute Arbeitsverfahren anwenden.
* Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.
* Raumluft sollte regelméaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

siehe Abschnitt 5

Es sind keine besonderen MaRnahmen erforderlich.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beruicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignetes Behaltnis

LAGERUNG
UNVERTRAGLICHKEIT

* Beschichtete Metalldose oder Eimer

* Kunststoffeimer.

* Polyliner Fass.

* Sicherstellen, dass alle Behéalter eindeutig klar gekennzeichnet und frei von Lecks sind.
Vermeiden Sie eine Kontamination von Wasser, Lebensmitteln, Futtermitteln oder Samen.
Reaktion mit Oxidationsmitteln vermeiden.

7.3. Spezifische Endanwendungen

siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Inhaltsstoff
Nicht verfugbar

* Werte fir General Population

Arbeitsplatzgrenzwert

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Quelle

Nicht verfugbar
Nicht anwendbar
Notfall-Limits

Inhaltsstoff
AgroAcid

Inhaltsstoff
AgroAcid

PNECs
Abteil

DNELs
Belichtungsmusters Worker

Nicht verfugbar Nicht verfugbar

Inhaltsstoff Substanzname GW STEL Gipfel Bemerkungen

Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

Substanzname TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3

Nicht verfligbar Nicht verfligbar Nicht verflgbar Nicht verfligbar

Original IDLH Uberarbeitet IDLH

Nicht verfugbar Nicht verfugbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Technische
KontrollmaBnahmen

Lokale Absaugventilation ist normalerweise erforderlich. Wenn Gefahr einer Ubermassigen Exposition besteht, tragen Sie ein entsprechend
gepriftes Atemgerat. Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgerates unbedingt erforderlich.

Eine Art Atemgerat, mit Luftzufuhr (Supplied-air Type) kann unter speziellen Umsténden erforderlich sein.

Fur maximalen Schutz ist korrekter Sitz des Atemgeréates unbedingt erforderlich.

Ein anerkannter selbstandiger Atmungsapparat (self contained breathing apparatus / SCBA) kann in einigen Situationen erforderlich sein.
Stellen Sie sicher, dass die Ventilation im Lager oder in geschlossenen Lagerbereichen ausreichend ist. Die Luftverunreiniger, die am
Arbeitsplatz erzeugt werden, besitzen unterschiedliche ,Entweich” -Geschwindigkeiten, die der Reihe nach die ,Sicherungs-Geschwindigkeiten*
frischer zirkulierender Luft bestimmen. Diese ist wiederum erforderlich, um den Verunreiniger effektiv zu entfernen.

Art der Verschmutzung Luftaustausch

Losemittel, Dampfe, Entfettungsmittel, aus Tanks ausdampfend = 0.25-0.5 m/s (50-100 f/min)

Aerosole, Dampfe aus Abstichen
unterbrochenes Beflillen von Behaltern,
langsame Bandforderung, Schweif3en,
Spriuhnebel, galvanische Metalldampfe,
Beizen

0.5-1 m/s (100-200 f/min)

Direkter Spriihstrahl, Lackieranlagen
Abfillung von Fassern, Bandbefiillung,
Staube, Gasfreisetzung

1-2.5 m/s (200-500 f/min)

Schleifen, Sandstrahlarbeiten, durch Lufter bewegte Staube 2.5-10 m/s (500-2000 f/min)

Innerhalb der Bereiche ist der angemessene Wert abhangig

Untere Grenze des Bereichs Obere Grenze des Bereichs

1. Raumluft stromt minimal 1. Storende Luftstromungen
2. Verschmutzungen geringer Toxizitét storendes AusmaR = 2.Verschmutzungen hoher Toxizitat oder
3. Unterbrochener, geringer AusstoR3 3. Hoher Ausstof}
4. GroRRer Abzug oder grof3e Luftmengen in Bewegung 4. Kleiner Abzug, nur értliche Kontrolle

Fortsetzung...
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8.2.2. Persdnliche
Schutzausriustung

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz

Hande / FiiRe Schutz

Kérperschutz

Anderen Schutz

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

siehe Abschnitt 12
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Bewertungsdatum: 19/12/2020
Druckdatum: 19/12/2020

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die sich Luftgeschwindigkeit mit der Entfernung von der Offnung einer Absaugeinrichtung sehr schnell (in
einfachen Fallen mit dem Quadrat der Entfernung) verringert. Daher sollte die Stromungsgeschwindigkeit am Absaugsystem unter Bezugnahme
auf die Verschmutzungsquelle reguliert werden. Die Stromungsgeschwindigkeit am Absauglifter soll bei, z. B. Absaugung von Losemitteln, die
aus einem Tank entweichen, mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min) in einer Entfernung von 2 Metern zur Absaugung betragen. Weitere
mechanische Aspekte, die Leistungsdefizite innerhalb der Absauganlage verursachen, machen es notwendig die theoretische

Strémungsgeschwindigkeit bei Installation und Gebrauch der Anlage mit dem Faktor 10 (oder mehr) zu multiplizieren.

00d

* Chemikalienschutzbrille.

* Gesichtsschutzschild kann als Ergénzungs- aber nie als Primérschutz fiir die Augen erforderlich sein.

* Kontaktlinsen kénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine
schriftliche Handlungsanweisung uiber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden
Arbeitsplatz bzw. jede Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberprifung der Kontaktlinsenabsorption und
-aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal
und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten stéandig bereit
liegen. Im Falle von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspulen und entfernen Sie Kontaktlinsen,
sobald als moglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden.
Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC
NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Siehe Handschutz nachfolgend

Ellenbogenlange Schutzhandschuhe aus PVC-.

Beim arbeiten mit atzenden Flussigkeiten, sollte man auf jeden Fall Hosen oder Overall tiber den Stiefeln tragen, um zu vermeiden, dass Spritzer

in die Stiefel geraten.

Siehe Anderer Schutz nachfolgend

* Overall

' PVC-Schirze

* Absprerrcreme

* Hautreinigungscreme
* Augensplilvorrichtung.

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand
Geruch
Geruchsschwelle

pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
C)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entziindlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)
Dampfdruck (kPa)
Wasserldslichkeit

Dampfdichte (Air = 1)

Farblos - Bernstein

flussige
leicht

Nicht verfligbar
>0.5

Nicht verfigbar

>100

Nicht verfuigbar

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar

Nicht verfagbar

Nicht verfugbar
Nicht verfigbar
mischbar

Nicht verfigbar

Spezifische Dichte (Water = 1)
Oktanol/Wasser-Koeffizient

Zundtemperatur (°C)

Zersetzungstemperatur

Viskositét (cSt)

Molekulargewicht (g/mol)

Geschmack
Explosionsgefahrliche
Eigenschaften

Brandfoérdernde
Eigenschaften

Oberflachenspannung
(dyn/cm or mN/m)

Flichtige Komponente (%vol)
Gasgruppe

pH-Wert einer Losung (1%)
VOCg/L

11
Nicht verfligbar

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Keine

Keine

Nicht verfligbar

Nicht verfligbar
Nicht verfugbar
Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Fortsetzung...
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9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfigbar
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ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitat

10.1.Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Méglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertrégliche
Materialien

10.6. Geféhrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7

* Unvertragliche Materialien.
* Produkt wird als stabil angesehen.
* Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7

siehe Abschnitt 7

siehe Abschnitt 7

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

AgroAcid

Legende:

Akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschéaden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Keimzell Mutagenizitat

Der Staub wurde weder durch die EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ‘Gesundheitsschadlich beim Einatmen' klassifiziert.
Dies ist auf das Fehlen bestatigender Beweise am Tier bzw. am Mensch zuriickzufiihren. Aufgrund des Fehlens derartiger Beweise, sollte auf
jeden Fall Sorgfalt angewandt werden. Dadurch sollte sichergestellt werden, dass die Exposition auf ein Minimum begrenzt wird und dass
entsprechend passende KontrollmaRnahmen am Arbeitsplatz Umgebung angewandt werden, um Dunst/Dampf, Rauch und Aerosole zu
begrenzen.

Der Stoff ist NICHT durch EG-Richtlinien oder andere Klassifizierungssysteme als ,gesundheitsschédlich beim Verschlucken* klassifiziert
worden. Dies liegt am Fehlen wissenschaftlich abgesicherter Untersuchungen an Mensch oder Tier.

Es wird nicht angenommen, dass Hautkontakt schadliche Auswirkungen auf die Gesundheit hat (wie nach EG Richtlinie klassifiziert); der Stoff
kann aber als Folge von Eintritt in Wunden, Gesundheitsschaden, Verletzungen oder Abschurfungen hervorrufen.

Offene Wunden/Schnitte, abgeschiirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Durch direkten Kontakt der Augen mit atzenden Sauren kénnen Schmerzen, extremen Tranenfluss, Photophobie und Veratzungen auftreten.
Leichte Veratzungen des Epithels heilen im Allgemeinen vollstandig und schnell. Starke Veratzungen verursachen lang anhaltende und
wahrscheinlich irreversible Schaden. Brandwunden kénnen erst einige Wochen nach dem urspriinglichen Kontakt sichtbar werden. Die
Augenhornhaut kann schlief3lich tief vascularisiert und triib werden und schlieBlich zu Blindheit fiihren.

Es wird nicht angenommen, dass eine langere Exposition gegentiber dem Produkt chronische gesundheitsschadliche Wirkungen hervorruft
(inder Einstufung nach EG-Normen anhand von Tiermodellen). Die Exposition auf allen Wegen sollte jedoch auf ein Minimum beschrankt
werden.

TOXIZITAT REIZUNG

Nicht verfugbar Nicht verfigbar

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben
werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

x Karzinogenitat =~
x Reproduktionstoxizitat =~ X
v STOT - einmalige Exposition =~ X
X STOT - wiederholte Exposition X
X Aspirationsgefahr X
Legende: » — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fillt die Kriterien fiir die Einstufung

+" — Klassifizierung erforderlich zur Verfiigung zu stellen Daten

Fortsetzung...
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ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben
12.1. Toxizitat
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
AgroAcid
Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfiugbar Nicht verfigbar Nicht verflgbar
Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitdtsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 3.

EPIWIN Folge V3.12 (QSAR) - Aquatische Toxizitatsdaten (Geschatzt) 4. US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC
Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) - Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8.
Lieferantendaten

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

Keine Daten verflgbar fir alle Zutaten Keine Daten verflgbar fir alle Zutaten

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation

Keine Daten verfligbar fir alle Zutaten

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat

Keine Daten verfigbar fir alle Zutaten

12.5.Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfugbaren Daten Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar
PBT Kiriterien erfullt? Nicht anwendbar Nicht anwendbar Nicht anwendbar

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine Daten verfuigbar

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

-

Wiederverwerten, wenn mdglich.

Den Hersteller zu Mdglichkeiten des Recyclings befragen oder zustandige Abfallbehérde wegen der Beseitigung kontaktieren, wenn
keine passende Aufbereitungseinrichtung oder Ablagerungsmoglichkeit gefunden werden kann.

In einer genehmigten Aufbereitungsanlage behandeln und neutralisieren. Die Behandlung muR umfassen: Neutralisation mit
Produkt- / Verpackungsentsorgung Natronkalk- oder Soda-Asche gefolgt von: Endlagerung in einer genehmigten Abfalldeponie oder Verbrennung in einer genehmigten
Einrichtung nach Vermischung mit geeignetem brennbaren Material).

Leere Behalter dekontaminieren mit 5% wassriger Natronlauge oder Soda-Asche, gefolgt von Wasser. Alle Sicherheitshinweise auf
den Etiketten beachten bis die Behalter gereinigt und zerstort sind.

-

-

-

Abfallbehandlungsmaéglichkeiten Nicht verfugbar

Abwasserentsorgungsmaglichkeiten Nicht verfugbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Gefahrzettel

Meeresschadstoff NICHT

Landtransport (ADR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT
14.1. UN-Nummer Nicht anwendbar

14.2. Ordnungsgemale

UN-Versandbezeichnung Nicht anwendbar

Klasse Nicht anwendbar
14.3. Transportgefahrenklassen
Nebengefahr Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe Nicht anwendbar
14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar
14.6. Besondere Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) Nicht anwendbar

VorsichtsmaBnahmen fir

Klassifizierun Nicht anwendbar
den Verwender assifizierungscode cht anwendba

Fortsetzung...
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Gefahrzettel Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Menge Nicht anwendbar
Tunnelbeschrankungscode Nicht anwendbar

Lufttransport (ICAO-IATA / DGR): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemale
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

ICAOQ/IATA-Klasse Nicht anwendbar
ICAO/IATA Nebengefahr Nicht anwendbar
ERG-Code Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer

14.2. Ordnungsgemale
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmalRnahmen fiir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar
IMDG/GGVSee-Klasse Nicht anwendbar
IMDG-Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

EMS-Nummer Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar

Begrenzte Mengen Nicht anwendbar

Binnenschiffstransport (ADN): NICHT UNTER FUR GEFAHRLICHE STOFFE REGULIERT

14.1. UN-Nummer
14.2. Ordnungsgemalie
UN-Versandbezeichnung

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere
VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Klassifizierungscode Nicht anwendbar
Sonderbestimmungen Nicht anwendbar
Begrenzte Mengen Nicht anwendbar
Bendtigte Geréate Nicht anwendbar

Feuer Kegel Nummer Nicht anwendbar

14.7. Massengutbeférderung geméal Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemé&R IBC-Code

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar
Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Bewertungsdatum: 19/12/2020
Druckdatum: 19/12/2020

Dieses Sicherheitsdatenblatt entspricht dem folgenden EU-Gesetz und seinen Anpassungen - sofern zutreffend -: 98/24/EC, 92/85/EC, 94/33/EC, 91/689/EEC, 1999/13/EC,
Verordnung (EU) Nr. 2015/830, Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 und deren Anderungen

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

Fortsetzung...



Anderungsnummer: 0.2 Seite 9 von 9 Bewertungsdatum: 19/12/2020

. Druckdatum: 19/12/2020
AgroAcid

ECHA Zusammenfassung
Nicht anwendbar

15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK nicht wassergefahrdend

Name WGK Partitur Quelle

Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung
Australien - Nicht industriellen
Einsatz Ja
Kanada - DSL Ja
Kanada - NDSL Ja
China - IECSC Ja
Europa - EINECS / ELINCS / Ia
NLP
Japan - ENCS Ja
Korea - KECI Ja
Neuseeland - NZIoC Ja
Philippinen - PICCS Ja
USA - TSCA Ja
Taiwan - TCSI Ja
Mexiko - INSQ Ja
Vietnam - NCI Ja
Russland - ARIPS Ja
Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: Nein = Ein oder mehrere der CAS aufgefiihrten Bestandteile sind nicht auf dem Inventar und sind nicht frei von Listing (siehe speziellen Zutaten

in Klammern)

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 19/12/2020
Anfangsdatum 20/12/2020

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Zusammenfassung der SDS-Version
Version Bewertungsdatum Abschnitte aktualisiert

0.2.1.1.1 19/12/2020 akute Gesundheits (Haut), Einstufung, Zutaten, Physikalische Eigenschaften

Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maRgebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das
Chemwatch Klassifikations Komittee unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das SDS ist ein Gefahren-Kommunikationsmittel und sollte in der Risikobeurteilung eines Produktes verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen, ob die berichteten Risiken
Gefahren am
Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen darstellen. Héhe der Nutzung, Nutzungshéaufigkeit und gegenwartige oder erhaltliche technische Kontrollen mussen beriicksichtigt werden.

Detalillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausristung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:
EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Betrieben von AuthorlTe, von Chemwatch.

Ende des SDS





